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Sen nasigknigty starozytnymi nazwami

labiryntéw dawno rozpadlych w latwe odpowiedzi
Kazdego zdania zatujac i oblewajac si¢ rumiericem
szerokie u$miechy noza na wilgotnej skorze

Potudnie wyszlo spod oczu i zamienito pokéj w ogréd
grad promieni o ktérych wiem bardzo duzo

dluzyzny onirii! zaklete w pomniki kazdej powszednioéci

Wszedlem wige haszysz cichych stapnigé,
walacy si¢ na glowe strop krople cieple i delikatne
Nie bylo tu juz nic do zrobienia

pobudka

ranek budzi si¢ calymi godzinami od pierwszego znaku przez caly pudetkows wedréwke
w glab niestworzonych a istniejacych az do kompletnego przebudzenia

stojacy na stole budzik grozi kacem i zgbami godzin w kolejnych coraz nieznoéniejszych
przeocknieniach ranek wgnieciony pomigdzy materac a koldre nie rusza sig

lezgc tak szuka znajomosdci wzwodu zeby uchwycié¢ si¢ wérdéd wspélrzednych gwaltownie
pozwala nie$wiadomej rece kierowad wyprawg

ranek siedzi dtugo na 16zku ciggle mediacyjny jest u siebie to znaczy zardzewiale storice
w twarz trzeba wylaczy¢ bo drewniany dom karkotomne kategorie kartek trzeba wylaczy¢
czerwone zanim wypali na nim znak

jednoznaczy zanim zostanie zjedzony zanim nie poznaczy wigcej na z¢bach koszulach
skérze

jest u siebie ale nie tylko tu jest wigc nie ma go gdzie by¢ powinien — to dyskomfort
sylogizméw

ranek jak larwa nieznanego owada toczacego skore po owalach bioder

syf w gebie (mimikra) zaszczotkowal migta (ciagnglo nim jak rozpostartym na proszek
przescieradiem do sztywnoéci krochmalu scalenia przedzy)

daleko od okien do oczu lezy

to prawda zostaly posypane talkiem linie papilarne

w calun owiniety ranek palit papierosa bél w jadrach

Loniria (neol.) — rzeczywisto$¢ snu. [przypis edytorski]

Sen, Historia
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Fapieros

Cave canem? wyryte na cerberze® tekturki
Ministerstwo zdrowia ostrzega ze trzeba si¢ przywigzaé
tadcuchem i krzyczed zeby ci nic nie zrobili
Gryzace zestawienia koloréw czy nie cheesz by¢ pogryziony
Dyskretnie opuszczona samotna wzmianka o glebokim brazie tytoniowych lisci pod po-
wiekami
Cave Cannae’
Strach wszystkiego oprécz strachu goryczy w ustach
Zdeprawowanego do szaro$ci niebieskiego dymu

Dokumentnie

Jestem swoim zdjeciem

Rozwalonym feerig

Niedoblyskéw nieutrwalonego materiatu
Polyskliwej skory papieru

Przedartego na pét

Metra pod ziemia zgnilego

Wizerunku az do strzgpkéw kosci
Drzewigcego snem semanu’ trupa

Jestem swoim zdj¢ciem z krzyia

gldd

zastawiony stofami na trudne do przejcia do przezycia rzedy zgbéw krzeset mielgcych na
witaminy weglowodany tluszcz bardzo duzo miesistego widkna troche benzoesanu i glu-
taminianu sodu

gldéd na jeszeze troche safatki prosz¢ na tort bezowy i na chyba jeszcze jedng filizanke
kawy

gléd zamkniety w obwodach scalonych jelit opasujacych szyje gastrycznych dwutakeow
gléd na do czysta wyprane plamy po bardzo czerwonej benzynie 98 po krwi miesigczne;j
po mleku pod nosem po szarych strzgpach plam na stonicu

gldd na sél attycka® na baton czekoladowy na pi¢é pestek pomaraiczy”

gléd catkiem syty bo catkowicie nasz bo scatkowany az do ladowania na ksi¢zycu do libido
eksplodujacego na walizce uranu czy jeszcze dalej w miedzygalaktycznej przestrzeni

gléd jak kanapki w pociagu jak kanapy w pulmanie i jak nielegalny papieros na peronie
oftarzu ognia parowozowego

przegadany na kwasng kacem papke gléd zmielonych i wysuszonych na storicu kep kwia-
tostanéw dwuletniej byliny

gléd w nabrzmialym sokami brzuchu brzemienny w do$wiadczenia rozcigty skalpelem

2Cave canem — strzet sig psa; fac. odpowiednik napisu ,,Uwaga zly pies”. [przypis edytorski]

3Cerber (mit.gr.) — wieloglowy pies, pilnujacy wejécia do krainy zmarlych. [przypis edytorski]

4Cannae — Kanny, miasto w Apulii, miejsce kleski wojsk rzymskich w bitwie z Kartaginczykami dowo-
dzonymi przez Hannibala (216 p.n.e.). [przypis edytorski]

Sseman — autorski neologizm. [przypis edytorski]

656l attycka — sposdb wypowiadania si¢ kojarzony z ateriskimi retorami, faczacy cigty dowcip, elegancie
i prostotg. [przypis edytorski]

7 Pig¢ pestek pomarariczy — tytut jednego z opowiadan Arthura Conan-Doyle’a, ktérych gléwnym bohate-
rem jest detektyw Sherlock Holmes. [przypis edytorski]
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wyabstrahowany ze splatanych lin okretowych puszczony na gleboka wodg formaliny
gléd wypadly z obiegu zdenominowany i zakopany w garnku z sosnowych desek

ro$nie

glod dryfuje przez Ocean Spokojny starg droga wyladuje i zdobedzie kraj ktéry tez dry-
fowat przez ocean w walce bez strat i zyskéw

gldd roénie na pocieche i strapienie bedzie dobrym dzieckiem

gléd az do wytrzeszczu oczu zdumionych rozciggliwoscia $cian pokoju i zoladka umeblo-
wanego przez coraz to innego styliste

opakowany w bardzo duze pudia o polowe tadszy i jeszcze 20% gratis gtéd w prezerwa-
tywie w torbie jednorazowej w jednorazowej strzykawce

zarazony ale wyleczony na samobieznym wézku inwalidzkim przestrzegajacy przepiséw
drogowych i ograniczajacy palenie gtéd kazdego dnia uczy si¢ pigciu nowych stéwek i ma
klopoty z ich zapamigtaniem

gléd ma wielkie oczy

Memorandum

Czlowiek na sloricu nakrecat zegarek

Tytanowe szczudta giely sie jak sprezyny

Grzezly w stygnacej magmie

Rany pojawialy si¢ znikad przekwitaly szybko $cierane kreda gabki
Krajobraz cigty na pomocnicze kwadraty zbrojonym szklem worgli®
Trzask wrzask mzawka

Kobiety kladly si¢ pod postumentem on zwinigty wokél wyciagnietego w rece dysku
k%

pomysl. kazdy usmiech bedzie trwal godzine

na bis alleluja boze cialo coraz blizej

po zmroku wszystko bedzie $wicte dziesi¢ciu zmarlych zastanowi ludzki komplet praw
da nam czas do namystu

kazdy u$miech znajdzie nas i wsadzi do wigzienia

kazdy sad nas uniewinni i obetrze chusteczky higieniczng

zagryzione wargi krew w zgbach fusy w z¢bach jezyk w zebach

potem obrét i ladowanie wyciggam reke lakierki lekki opér niewoskowanej podlogi
wszystko podklada si¢ my raz dwa trzy cztery raz

pomysl. kazdy u$miech moze trwaé godzing

wypadek

Polezato na t6zku

Nie takie rzeczy nam wypadaly

Z kieszeni i nie takie rozmowy przez telefon
Staczali$my mdwigc ze nic nam nie jest

Nie takie rzeczy z curriculum vitae
Wypadalo wyrysowa¢

8worgle — szyling Worgl, alternatywna waluta wprowadzona w miasteczku Worgl w Austrii w trakcie
kryzysu w roku 1929, tracgca na wartosci 1 procent w ciggu miesigca; mechanizm ten miat zachgcaé do szybszego
wydawania pieniedzy. [przypis edytorski]
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Bo tak wypadalo si¢ tam siam dokad$

Na czyje$ t6iko

Lezac przez wieki az si¢ znalazto

To tamto ale tez tak ze na plecy na bok

Na boczny tor

Z zatrzymanych pociggdéw bo semafor stacja kontrola drogowa si¢ wysiada
Nie wiem dlaczego tak jest

Po prostu stowa ze

Znaleili$my si¢ w sytuacji

Od razu nam lepiej bo tak wypada wypada nam co$ i co$
Na t6iko

dionizos® sig wiesza

teraz to mnie zajebiesz albo ci¢ oszukam

dionizos zawigzuje na futrynie sznurek i oblizuje wargi

klekam i saczg bardzo obcy jezyk

tej rozpusty bez rozumu nie znios¢ puszczam

ostatecznie dionizos wiesza si¢

kregostup ucieka ze mnie szeregiem peret zaktadam

ze sztywny plaszez logiki a ja mickne przed uderzeniami propagandy
twdj jezyk i moja reka — z nasienia — chrzan

szara skora $witu ja $widruje cig wzrokiem pusto

kK

w oczach — néw

na r¢kach reszeki gipsowego odlewu przykrywane powoli mydlang piang

strumienl wody splywajacy wzdhuz kapitoléw!® kolumn twardo stojacych na ziemi baz
mokre cialo wytarte do sucha recznikiem

woda mieszana z bialym proszkiem na kolejna pozycje do kalendarza dni nieruchomych
wech nieczuly na draznigce chemig zapachy pracowni

stuch nieostrzezony przed trzaskami zaklocert

nie ma zadnych zakldcen

w oczach — néw

w oczach — néw

biate wapno jak szczelny plaszcz apatii

szezelny plaszez apatii jak biale wapno

symetria jest idealna sen i bezczelno$é

pokryte bladym strachem pleénig konfitury w niedokreconych stoikach
stoje z formaling i posypane maka stoje przekréj poprzeczny pnia
drzewa rodowego

cisza cisza

w oczach — néow

9 Dionizos (mit. gr.) — bog wina, plodnych sit natury i ekstazy religijnej. [przypis edytorski]
10kapitoléw — kontaminacja; zwiericzenie kolumny to kapitel. [przypis edytorski]
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zloza

gléwne wydanie wiadomosci oprawione w tekeure na tuszki trzewia etc.
kilka kilo a motze kilok kila sadzac po percepcji

w appendyksach stowniki i encyklopedie

bardzo duzo pominigtych przez nie stéw mielonych na kropki i przecinki
pomigdzy terminami niezrozumialymi i niedotrzymanymi do

korica w rozpostartych trzy razy na krzyz bezradnoscig rekach

skylla i charybda!! jak nazwa hiszpariskiej maszyny tortur

to tylko historia filozofii
na ktérej pozoétkle strony nie pomoze pranie mézgu

przeciez nie jest z nami tak zle

bedziemy kreci¢ korbg miynka kobrg bedziemy fletem $widrowaé czyje$ zdumione oczy
zachwycimy si¢ czystym tonem prostych i prostopadlych na ziemi¢ kolumn

zarzucimy si¢ kalumniami na szyj¢

zawi$niemy snem nad podloga

zakrzyczymy plotno pelng garécig czarnej farby

nie bedziemy oszczedzaé niczego sobie nie oszczgdzimy

kobiety beda nas kocha¢

odpowiemy im w stowach zlozonych

grubg czcionky

obole!2 beda nam zgrzytaé w z¢bach jak piasek Smier¢
na ciatach do$¢ zlozonych do grobu

Swiadectwo dojrzatosci

Bedziemy si¢ egzaminowa¢ z tarica nowoczesnego

ze stopnia rozdrobnienia na stopnie

na pigtra $wiadomosci spoleczne;

Pospotu bedziemy wykuwaé wiadomosci

o dhutach klinach i formach w jakie da si¢ oblec marmur
Bedziemy si¢ egzaminowad z krokéw drobnych

po krwistych chodnikach (zelazo zelazem ogient ogniem)
Bedziemy pisa¢ o detalach Dedal

byt gtupkiem total jest niebezpieczny

Nasza bohaterka bedzie heroina Narkotyki
Oklaskiwana dewotka religii nieodwracalnych

USeylla i Charybda (mit. gr.) — potwory morskie, opisane przez Homera w Odysei, zagrazajace zeglarzom
w Cieéninie Mesyriskiej: jeden po jednej, drugi po drugiej stronie cie$niny. [przypis edytorski]

120bol (staroz.) — drobna moneta grecka, wkiadana w usta zmarlego jako oplata dla Charona, przewoznika
dusz. [przypis edytorski]

3 Dedal (mit. gr.) — zr¢czny rzemie$lnik, wynalazca i architekt; wynalazt narzgdzia ciesielskie, rzezbit figury
wygladajace jak zywe, zaprojektowal m.in. labirynt dla Minotaura; ojciec Ikara. [przypis edytorski]
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narzgdzia

prawda lezy po$rodku ma rozwarte nogi
dwa ostrza przebite gwintowanym bolcem

boli

prawda jak $ciagnicte z nieba konstelacje
jak $ciegna i starannie ogryzione

tuki przyporowe chude filary

witrazem zaznaczone rozety zrenic

migso zaladowano na napuchle cigzaréwki

ciezki jak skrzydta smréd

za ci¢zaréwkami gonily dzieci ale oczywiscie nie zdazyly

zdarzenie przeszio bez echa zniknelo w bramie za bramg zabrane
do wyja$nienia

migso nie ma wlasciwosci liber liebe!4
mieso jest drogie

rodze

grudzient

za wolominem kwitng bagna zamiast

zeby nas zamrozili. nie postuchatem ci¢ moje rece pachna
jak twoje piersi (dlaczego drapia pod moim jezykiem?) cho¢
nie powinny. zwijam koc jest prawie zielony od trawy
trwam w uporze ktéry nic nie da. chodz. kwiatéw mamy juz

styczen

gubisz te kolczyki ostatecznie. chmury pustoszeja

ja si¢ nawrdce. przylepie ucho i postaram si¢ nie skaleczy¢
cho¢ najgorsze sa powroty. siadam z widokiem sam na
fabryke o stawie krematorium. wyciggam rece

luty
w patacu namiestnikowskim. caly $wiat na chwile zamart

zastrzelono. trzymam cig przez chustke w strumieniu amfibrachéw!s

poboznie potocznie i za stowo. zieled z purpura w $rodek postu
a dopiero przygrywka. wreszcie koriczy si¢ blysk fleszu
i mozemy zaczaé. wyrzucg

marzec
rozpoznaj¢ pierwsze dzwieki (trzy rodzaje westchnienia

i szelest kartek) i zaczynamy mie¢ nadziej¢. w gorcach przebiéniegi

w glowie najczystszej wody tandeta. omal ci¢ nie zgwalcitem
na szcze$cie ktamie bezwiednie. staram si¢ zrozumieé szum

kwieciert
po koncercie wymiotuj¢ do dwéch konch przy wejsciu
teatru wielkiego. bardzo brakuje metafor

Yidie Liebe (niem.) — miloé¢. [przypis edytorski]

Samfibrach — trjsylabowa stopa rytmiczna z akcentowang sylabg poérodku. [przypis edytorski]
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kK

Nie liczcie na samogloski wy glaz

Oczu postawionych w solny stup!é

A pod cyrklem pierwszej litery

Kotlujg teorie w aortach sprezonym tlenem
Pierwsze morze pierwsza utopka pierwszy trup

Rozbite Rozdziaty"?

ETIUDA

Rozbili rozdzialy na sale

na korytarzach bili na odlamki
kawalek po kawatku

Na a na b na befsztyk

dzielili péttusze batalionow

nas dzialajacych rozstrzelali z dzial
stawiajac zbite ledwo skrzynki naszych mézgéw przed: — Patrz, pastisz.
Zdzierali$my z siebie ramy wyro$nicte
nasze oczy rozsypywaly si¢ na

ina

ina

nas, na snach wyspanych wysypali na
Strach

Jak formalina

Jak piasek w jarzeniéwkach.

Etiuda okolicznosciowa na Scigcie ksig-
zyca

Lezatem na t6zku juz spa¢

bylem $wiezo po magicznym oku bo oczy rysowalem na trzech planach schematyczny
skrét perspektywy $wiatlo gwiazd oczu oko

Prosta laczaca mnie z nimi

Na szybie odblask — nic nie wiem

o kilka metréw od okna wychylam si¢ jak strzatka barometru jak barman wérdd strzelcow
StrzalZimny pociskChroni¢ Zrenice

koc drzy noc drgnieje

méj rechot przeciagnicty tak zarem chichral troll

przetrawione trafienie w sam strach

Podpaske zmienia kobieta!

Kobieta schyla si¢ patrzy na krew wrzuca do kosza na $mieci
(Al

16wy glaz / Oczu postawionych w solny stup — nawigzanie do biblijnej historii o Zonie Lota, zamienionej w stup
soli podczas ucieczki z Sodomy. [przypis edytorski]
17 Rozgbite Rozdziaty — wiersz nawigzuje do Rozkladu jazdy Tymoteusza Karpowicza. [przypis edytorski]
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Kolysze si¢ klapka $mietnika
kolysze si¢
spi

Kobieta na zawsze traci krew z oczu i $wieci dwojgiem szklistych biatek
zlewajacych si¢ w jedno jak wodka z mlekiem

kK

Nie za$niesz $miejac si¢

ani wykrzywiajac twarz az krzykniesz

nie $miesz drgnaé zgarbid si¢ z soba

z nikim znikniesz z pola widzenia w lawe w lawing
nie win si¢: in vino veritas'® Satyra w

Nie zasniesz $miejac si¢

Spac

I
Na wysuni¢tych w przedpokoje t6zkach nowy sen
Jak diody kolorowy jak diady lukrowany jak durna hipostaza'®
A przeciez
Przez wyzymaczke snu przecisnigty
Sungcy przez sale biala sanng snu
Salwujacy si¢ $wistem twarzy w $cisk matek mam
Zawsze ten sam senny $miechu arsenat task
Arszenik zamknigtych oczu
Jeszcze tysige innych maszyn obronnych gambitow defensywnych zagrywek
Robakéw wielkich i majestatycznych jak obraza majestatu jak rak prostaty
Sporadyczne przypadki dzumy czarne perly pchet chitynowi
robotnicy czytajacy Kierkegaarda?
Rekwizytornia
Krokéw raz w przéd dwa w

Stalo si¢

Stowa jak domy wgryzaja si¢ mi¢dzy kamienie Gwizdéw wygwiazdzonych na refleksje
Refleksy bialych nocy na szkle rinigtym w doskonala przezroczystoé

Zaci$nij wargi powiek powiedz nie nie méw

2
Pokéj poprzecinany nitkami igta zszyte dzbanki lalki lampy oddzialy tekturowych oktadek
Powigzane cyfry ze szramami wszystkie czasy $wiata farby i zlobienia écian

Jeden idealny ksztatt

Korpus na plétnie lezy

Rece przeplywaja w tuléw zmeczony kwiat gladko opictej skéry

18in vino veritas (fac.) — w winie [jest] prawda. [przypis edytorski]

Yhipostaza (filoz.) — pojecie abstrakcyjne traktowane jak konkretny, jednostkowy byt. [przypis edytorski]

2 Kierkegaard, Soren Aabye (1813-1855) — duriski filozof, poeta, teolog; prekursor filozofii egzystencjalne;
w chrzeécijaniskiej odmianie, kontynuowat niektére mysli zaczerpnigte z $w. Augustyna, Pascala i Schellinga.
Driela: Bojaz# i drzenie, Albo-albo, Okruchy filozoficzne. [przypis edytorski]
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Globuséw przebijanych drutem sznurdéw korali jak magazyn wydawnictwa kartograficz-
nego
Nikt rozsypanych nie zbieral

Marszem o$ $wiata przechodzita przez Zrenicg jak wiertto

Smoki zywigce si¢ bialym peryferyjnym piaskiem
Szarym brazowym najzyZniejszym czarnoziemem piach w oczach
Oczy w piachu!

Na drut globuséw nikt nie wbijal

3
Biedne glowy
Znajace nadgarstki madonn ich dtugie palce zatrzasnigte w
rodowych pierécionkach w pieczecie na ztozonych
kartkach
Karnawal w dudnieniu bgbndw i czyneli
Glowy co tkwia w swoich miejscach zamiast $wiecié

Sa kratery o ktérych nie méwig
Usta zajete opisywaniem wysoko zadartych glow
Opasywaniem jezykiem rozpasanych wszechnic zaoranych fak

Sg kratery w ktérych przewieszone i opatrzone nowg metka glowy
Whijaja gwozdzie wzroku w ziemig

Slepe odnogi ascetéw i $piewakéw Nienaruszone nakazy

Elektryczny ndz tnacy wolg na harmonijne krzywe

4
Spirytualny obrzed snu dla

Czego nie wida¢

Ten kosmos oblegajacy nasz luksusowy ogréd
Odgrodzony od mocy i nocg opuszczony w rwane na strzepy placzu transparenty moznosci
Morze

W ogrodzie rozlozone na wznak aki zlozenie znaczacy caly miar armia zakleé
Uwienczonych indyjskimi ziolami storicem laficuchem zwigzanych zdarzen

Rozwodzié

preludium:
rano porani nas brzytwa brzasku
potop ktéry po nas niechybnie przyjdzie

I
brodzac w zdaniach stanowczo zbyt prostych powtarzali$émy

ze odpowiedzi wyuczone na pamie¢ i pytania o tozsamo$¢ tylko w okolicach $witu a ty
to naprawde jeste$ moim ojcem?

niektére z odpowiedzi nie dajg si¢ zapamigtal zrzucam talerz i zbieram resztki potulnie
jedzonego (potrzeba kontaktu)

wrzucam do gardla i ciggle nie wiem co ci powiedzie¢ naprawde specjalnie dla ciebie
zrezygnowalem z uroku konsonanséw i analogii
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ciggle nie trawi¢ (twarda kulka strachu roénie) jeste$ jak —

pytanie ktére zawsze mnie zjadato wypluwam — czy stoisz i czekasz az opowiem ci o tej
calej rekwizytorni i moim mdézgu i moze wtedy obejrz¢ si¢ w twojej nagle rozszerzonej
zrenicy

2
potop dopadt nas w okolicach $witu razem z kojaca rezygnacjg jak obrus przykrywajacy
kolumnady porcelanowych filizanek

stosy pacierzowe talerzy i calg resztg wielkiej rekwizytorni glodu na swoja obrone¢ mieli-
$my dlugie godziny przemyslane w 16zku zaskakujgce nas od tytu poranne gwiazdki na
ramieniu i

modlitwy w obcych jezykach

tak naprawd¢ nigdy nie walczyli$my z genami i nie ganiali$my za weltschmertzem

na prawde nalozyliémy tabu potulnie wypelniali$my ankiety

kupowali$my groszek w puszkach graliémy w brydza oszukujac i

dobrze rozumiejgc stowa nielegalny i egalitaryzm

skromng schede po ciotce rewolucji

a ku kubet wazeliny stal za drzwiami

na swojg obrong mieliémy cienutkie wafle powiek

cieniutkie

3
i z twardg wolg napisania czego$ pewnego (jak tory kolejowe jak tora) siegnatem po biatg
farbe
co$ jak jeba¢ skurwysynéw stylizowang zaci$ni¢ta zdecydowang na nic pi¢$¢ powszechnie
zrozumialy symbol
dobra bylaby historia zycia kilka zwigzlych praw fizyki nazwisko jednego czy dwéch filo-
zoféw oszustéw malarzy
prosta droga do mojego nazwiska imienia pseudonimu ale urodzitem si¢ dzisiaj i zadne
genetyczne uwarunkowania zadne thumaczenia
choéby odwrécong metaforg nie oddadzg melodii zdait w obcym
jezyku ktory zastalem
(wraca wraca)
namalowalem twarz i powiesitern na firance
kilka kolejnych zalo$nie malych gestéw tkaniny zlepiajace si¢
placz rozmazujacy szminki pudry cienie
ciemne cienie pod oczyma i cienkie smuzki znaczace dos¢ duzo
drogg kropli do morza

nizej nizej martwego mojego (po zamknie¢ciu oczu ptéd w pelnym storicu!)

4
uwaga duzo krwi wyrzuconych spojrzen i wyrzutych? zélcig ostrzegawczg zgbdéw
zupy w proszku szok pourazowy kropléwka
w gardle garb
barak postawiony prowizorycznie przewiewne wizerunki
$cian
cienkie prety nerwéw
beton uzbrojony w cierpliwo$¢
garb przyczajony pod niskimi sufitami
przyzwyczajony w czekanie jak kleszcz
zaklaszcze kazdemu
worek bez dna z wygarbowanej skory
skurczone cialo bagaz dniejacej kory horyzontu

2wyrzutych — zgodnie z ortografig powinno by¢ ,wyzutych”, tu jednak nastgpuje kontaminacja ze sfowem
ywyrzut”. [przypis edytorski]
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we wlosowatych naczyniach wygladzone na gléd usmiechy
gdyby ich wata nasigkla pozywnym bulionem krwi moze
zaostrzylyby sie na noze i widelce

garb jest pusty

epilog:
salwujacy si¢ $wistem twarzy w $cisk matek mam
zawsze ten sam senny $miechu arsenat fask
arszenik zamknietych oczu
refleksy biatych nocy na szkle rznigtym w doskonaty
przezroczystos¢
jeszcze tysige innych maszyn obronnych
robakéw wielkich i majestatycznych jak obraza majestatu
jak rak prostaty

azd
DODATEK NADZWYCZAJNY

Najebali$my si¢ nie wiem gdzie kiedy jak wszystko si¢ pojebato takie gdzie$ takie kiedys$
jakies$ jako$

Najebali$my si¢ pijac wszystko co bylo do wypicia robiliémy to regularnie (ci co dbaja
o higiene) lub chaotycznie (ci co si¢ dali unie$¢ umiesci¢ za ktérymi spuszczono wode
ktérych wylowiono i zezarto)

Najebalismy si¢ jak desperados jak maletillas?2 nawaleni bo boli nargbani bo si¢ nie klei
napierdoleni bo brak $wiatet stopu

Najebali$my si¢ bo nam to rybka (byczki w tomacie) cedziliémy wory (bo nikt nie méwit
o estetyce) spuszczaliémy wode z kija (panny przymykaly oczy)

Najebali$my si¢ bo jak si¢ nie ba¢ zjebani waliliémy si¢ na rylo na kanapach zeby przespaé
spokojniej paranoje zjebywali$my si¢ czgsto w rézne miejsca potem bywaj i zwata lecialy na
ziemig dhuzyce? na najdtuiszej czerwona szmata (bo brak $wiatel stopu) rano trzymali$my
si¢ kurczowo naszych odjazdéw bezpieczniejszych niz zaladunek dhuzyzn i szosa
Najebali$émy si¢ bo popierdoleni do granic uspokojenia tworzyliémy $wiaty ze nie do
wyjebania

Najebali$my si¢ drac mordy na sylaby nie czaili$my zadnych klimatéw petni jasnych idei
jak stoteczne piwo pierdoliliémy o sztuce bo takg mamy sztuke (panny to bralo)
Najebali$my si¢ jak wedkarze czekajac na mityczng rybe (byczki w tomacie)

Najebali$my si¢ bo dezynwoltura oddechu upajata elektrycznym wstrzasem bo rewolta
zoladkéw bo liczyliémy wolty bo na co mieli$my liczy¢ napaleni bo co si¢ opali to si¢
utrwali bo czerwona plachta (brak $wiatel stopu) przed oczyma wige byczki to macie
czego chcieliscie

Najebali$my si¢ az do bélu takie nasze zaspokojenie rzngli$my si¢ na szczapy na drzazgi
gléwkujac siarczyscie na nie dtugo

Najebali$my si¢ (panny przymykaly oczy)

2paletilla (hiszp.) — poczatkujgcy torreador (dalej w wierszu jako zakgska pojawiajg si¢ byczki w tomacie).
[przypis edytorski]

Bdluzyca — kawalek drewna po wstgpnej obrébee (minimalna dlugo$¢ 6 m, minimalna $rednica 20 cm)
[przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywad, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest udostgpniony na licencji Licencja Wolnej Sztuki 1.3.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udost¢pnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/lipszyc-bolion-w-kostce

Tekst opracowany na podstawie: Jarostaw Lipszyc, bolion w kostce, Lampa i Iskra Boza, Warszawa 1997.
Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl).

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Kope¢-Gryz, Aleksandra Sekuta, Martyna Cichecka, Pawet
Koziot.

ISBN 978-83-288-6459-7

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizaciji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
nosci korzystania z dobr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegbly na stronie Fundacji.
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